
   

Ofici public de la lenga occitana 
Ua cooperacion interregionau ahortida en favor 

de l'occitan 

 

 



Un contèxte de miaças sus las lengas 

regionaus 

3 000 lengas per desapareisher de la planeta au sègle XXI 

L'occitan ei classificat en dangèr seriós d'extincion per l'Unesco. 

 

Mes ua presa de consciéncia planetària de l'interès a sauvagardar e 

encoratjar la diversitat lingüistica... 



Ua mobilizacion interregionau a l'escala de 

l'aire occitana : 
 

La carta de cooperacion interregionau e 

transfrontalièra de l'occitan.  

 
Armonizacion progressiva de las politicas linguisticas e culturaus sus 

l'occitan de sheis Regions : Aquitània, Auvèrnhe, Lemosin, Lengadòc-

Rosselhon, Mieidia-Pirenèus e Ròse-Aups. 



 2015 :  

Ua integracion mei hòrta de las politicas 

interregionaus entre duas Regions a minima e ua 

cooperacion ahortida dens lo domèni de la lenga 

occitana per : 

 

– Un objectiu centrau : har créisher lo nombre de 

locutors actius de l’occitan e lo lor nivèu de lenga 

   

– Ua cibla privilegiada : las joenas generacions 

 



  Axes d’intervencion : 
 

1.Transmission de la lenga   

2.Usatge e socializacion de la lenga 

3.Foncions supòrts de la politica lingüistica 

 



1. Transmission de la lenga : 

 
- desvolopament de las formacions deus adultes a la 

lenga ; 

- mesa en òbra deu volet « Region » de las 
convencions sus l'ensenhament Region - Estat 

 

   
  
 

  

  

  

 

 

 

 

 

 

 



Desvolopament de las formacions en occitan 
deus adultes (hòra formacion professionau) 

 
 
Sostien au desvolopament e a l'estructuracion 
de las formacions d'interès personau (estagis e 
cors) 
 
Apregondiment deu tribalh ja entamenat en 
Mieidia-Pirenèus e Aquitània de criterizacion 
deus cors e de las formacions  
 
 
 
 



 

Desvolopament de l’ensenhament en e de 

l’occitan : 
 

 
Mesa en òbra deu volet Region de las 2 convencions 
Region – Estat signadas en Aquitània e Mieidia-Pirenèus. 
 
favorizar la coeréncia e la complementaritat de las accions 
miadas dens los domènis de l'ensenhament e los autes 
domènis sostienuts per las Regions Aquitània e Mieidia-
Pirenèus au títol de l'occitan.  
 
sostiéner las associacions qu'òbran a la mesa en òbra de 
las convencions sus-citadas. 
 

 

 

 

 

 

 



2. Usatge e socializacion de la lenga 

 

 Vita publica e sociau 

 

 Mèdias 

 



 

 Vita publica : 
 

 conselh e acompanhament de collectivitats 

territoriaus e organismes publics o 

parapublics per la mesa en plaça d’accions 

que favorizan l’usatge de l’occitan. 

 foncion de levièr suus servicis publics 

(transpòrts etc.) 

 

 
 

 

 

 

 

 



 Vita sociau : 
 

 encoratjar las accions d’estructuras que 

perpausan lòcs e activitats tà ahortir l’usatge 

de l’occitan aus nivèus familiau, comunau, 

intercomunau o d’un país 

 

 favorizar l’usatge de l’occitan dens las 

activitats de la vita sociau (lésers, cultura, 

economia, espòrt…) 



 Mèdias 

 
 sostien a la produccion e a la difusion en 

occitan deus mèdias  

 

 sostien a l'estructuracion deus mèdias 

d'expression occitana 

 

 

 

 

 

 

 

 



  3. Foncions supòrts de la politica 

 lingüistica : 

 

 Observatòri de la lenga occitana  

 Qualitat de la lenga 

 Comunicacion   

 



 Observatòri de la lenga occitana 

 
 - amassar dadas sus la situacion de l’occitan 

 

 - cartografiar las dadas 

 

 - analizar las dadas e difusar las analisis mercés  

   a dossièrs e rapòrts 

 

 - enquèstas sociolingüisticas 
  

  

 

 

 

 

 

 

 



 Qualitat de la lenga 

 
  regulacion lingüistica : sostien de las 

activitats deu Congrès permanent de la lenga 

occitana 

 sostien a la produccions d‘utís linguistics a 

destinacion deus aprenents e deus autes 

usatgèrs de la lenga. 

 

 

 

 

 

 

 



 

Comunicacion 

 
• miar operacions regularas de comunicacion dab las 

Regions membres 

 

• miar un tribalh de hons sus las representacions sus 

l’occitan, suus locutors de l’occitan e suu lor imatge 

 

 

 



  

  

L’ajuda aus operators 
 

oPer qui ?  
 

- operators interregionaus 

- operators regionaus d’Aquitània e Mieidia-Pirenèus 
 

oQuin ?  
 

- instruccion peus servicis de l’OPLO 

- vòte deu CA de l’OPLO sus cada dossièr 

- convencion OPLO – operator  

- pagament per l’OPLO 

- contraròtle per l’OPLO 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

Ua concertacion e ua co-construccion de la politica 

lingüistica partenariau occitana espandida a l'escala 

interregionau 

 
Dens lo perlongament deus tribalhs de las Amassadas d'Aquitània e de 

Mieidia-Pirenèus, creacion d'un comitat consultatiu interregionau, compausat 

notadament d'associacions. 



  

Amassada 

Ofici Public de 

la Lenga 

Occitana 

Comitat consultatiu de 

l’Ofici  

 



 Calendari : 

 
• Junh 2014 : adopcion de la Convencion constitutiva deu GIP 

             OPLO peus Conselhs regionaus d’Aquitània e 

  Mieidia-Pirenèus  

 

• Fin 2014 : - arrestat de creacion de l’OPLO e publicacion au JO 
          - seguida de las concertacions dab las collectivitats 

            d’Aquitània e Mieidia-Pirenèus,  

 

• Genèr 2015 : mesa en òbra operacionau 

 

• Corrent 2015 :  

  - installacion deu comitat consultatiu de l’OPLO 

    - integracion possible de navèths membres 

    - convencions de partenariat dab d’autas collectivitats 

       territoriaus  

 

 



Mercés de la vòsta participacion 


